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ODGOJNE VRIJEDNOSTI U ROMANU
JASA DALMATIN, POTKRALJ] GUDZERATA IVANE
BRLIC-MAZURANIC!

Sazetak

Ivana Brli¢-Mazurani¢ (1874. - 1938.), hrvatska spisateljica za djecu i mlade, odavno
je usla u hrvatski knjizevni kanon. No o recepciji djela autorice moze se govoriti,
uglavnom, na razini romana Cudnovate zgode Segrta Hlapica te zbirci bajki Price
iz davnine. Kada je rije¢ o romanu Jasa Dalmatin, potkralj Gudzerata, knjizevna
i kriticka recepcija gotovo potpuno izostaju. Autori¢in objavljeni roman sastoji se
od dvaju dovrsenih dijelova te jednog nedovrsenog (Zakljucak), koji obuhvaca raz-
doblje od 1478. do 1509. godine, a viSe nalikuje na nacrt i budu¢u smjernicu za
dovrsetak romana. Za razumijevanje romana vazan je i autori¢in dodatak Kratki
tumac nekojim stavkama Jase Dalmatina koji se takoder moze citati kao svojevr-
stan podtekst. Hrvat Jasa Dalmatin, osmanski suzanj, lik je graditelja i vizionara
koji na obalama Indijskoga oceana gradi neosvojivi grad prema slici grada iz vlastita
djetinjstva, Dubrovnika. Knjizevni lik Jase Dalmatina, te roman u cjelini, postaju
pozeljan identifikacijski model i odgojna orijentacija. U radu se analiziraju, tipo-
logiziraju te hijerarhiziraju temeljne ljudske, odgojne, vrijednosti prema razinama
divergencije izmedu modernosti i pouke u dje¢joj knjizevnosti.

Klju¢ne rijeci: Ivana Brli¢-Mazurani¢, Jasa Dalmatin, potkralj GudZerata, odgojne
vrijednosti, knjiZzevnost, pouka

! Rad je oslonjen na doktorsku disertaciju autorice rada.
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Uvod

Knjizevna djela i tekstovi Ivane Brli¢-Mazurani¢ danas se mogu iS¢itavati u
mnogo Sirem kontekstu od onoga koji je njoj i djecjoj knjizevnosti tradicionalno
pripisivan. Utvrde li se nacini na koje bi nas se kapital tih tekstova ticao, oslo-
boden sentimentalno konstruiranog svijeta ,nevinog“ djetinjstva, moguce je da
¢emo uociti kako se temeljni okviri koje im je autorica postavila, od odgovornosti,
rada, postenja, vedrine i ljudskosti, mogu i kada su ispri¢ani posredstvom humora
i pustolovnih zapleta kojima se obraca ,,malim® ¢itateljima, is¢itavati kao huma-
nisticki kredo, pogled i izazov upucen nama, odgovornima, odraslima, navodi
Protrka Stimec (2016). U ovom se radu, prema tome, analizira i odgojno pro-
blematizira nedovrseni roman Ivane Brli¢-Mazurani¢, i zadnje njezino knjizevno
djelo objavljeno za zivota, Jasa Dalmatin, potkralj GudZerata. Glavno polaziste za
analizu teksta Hranjecova (2004) je metodologija prema kojoj odreduje razine
divergencije izmedu modernosti i pouke u dje¢joj knjizevnosti. Razmatrajuci od-
nos modernistickih zamisljaja i pouke u djecjoj knjizevnosti odnos supostavlja
u knjizevnopovijesne i stilske relacije oprimjerujuci ih knjizevnim djelima Ivane
Brli¢-Mazurani¢, Mate Lovraka, Ivana Kusana, Milivoja Matoseca te Grigora Vi-
teza. Pouka se pritom moze iscitati kroz eksplicitnu autorovu pouku, kroz lik u
djelu, tematski izbor, organizaciju fabule te sklad izmedu stilske igre i pouke $to je
yjedno i najvedi stupanj sklada.

Drugi roman Ivane Brli¢-Mazurani¢, Jasa Dalmatin, potkralj GudZerata, u
literaturi se Cesto naziva i prvim djecjim povijesnim romanom iako hrvatski
djecji povijesni romani biljeze i mnogo ranija izdanja povijesne tematike poput
Stitonose Ljudevita Vukotinovica, prvoga hrvatskog povijesnog romana za mla-
dez iz 1844. godine (Majhut 2010: 25-47). Bresi¢ (2010: 478) svrstava roman u
povijesnopustolovni, dok ga Zima (2013) svrstava u adolescentski ¢iji je lik Jasa
»plemenit, snazan, nadaren i izniman mladi¢, vizionar i graditelj, ¢iji je nevje-
rojatni zivotni uspjeh povezan s njegovim dalmatinskim podrijetlom®? Rije¢ je,
dakle, o romanu namijenjenom ponajprije ¢itateljima mlade Zivotne dobi.

Ivana Brli¢-Mazurani¢ roman je pocela pisati nakon oceve smrti, a objavljen
je 1937. godine. U njemu obraduje povijesnu temu kojoj je sadrzajna podloga
bila znanstvena studija njezina oca, Vladimira Mazuranica, Melek Jasa Dubrov-

2 Usp. Dubravka Zima. Jasa Dalmatin, potkralj Gudzerata. Baza bajki. URL: http://baza.ivanina-
kucabajke.hr/hr/o-bajkama/ivana-brlic-mazuranic-knjizevnost/jasa-dalmatin-potkralj-gudze-
rata/ (11. 1. 2018.)
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¢anin u Indiji god. 1480.-1528. i njegovi prethodnici u Islamu prije deset stoljeca.
U Mazuranicevoj studiji Jasa Dalmatin, momak podrijetlom iz dubrovackog
kraja, imena je Jasa Dubrovcanin. Krajem 16. st. biva odveden u tursko roblje,
prodan kao rob u Carigradu iz kojega nizom okolnosti dospijeva sve do Indije
gdje postaje namjesnik sultana u pokrajini Gudzeratu, indijskoj saveznoj drza-
vi na zapadu te zemlje. Vladimir Mazurani¢ istraZio je Zivot JaSe Dalmatina, a
razgovori oca i kéeri o toj temi kasnije bivaju podloga za razvoj zamisli o preta-
kanju znanstvenoga rada u narativni tekst, ¢iji ¢e ishod biti povijesni roman te-
meljen na provedenom povijesnom istrazivanju Vladimira Mazuranica.’ Stoga,
Jasa Dalmatin nije povijesno nestvarna osoba, on je Zivio na prijelazu iz 15. u 16.
st. te je zahvaljujudi vlastitoj snalazljivosti i ustrajnosti postao kralj u indijskoj
pokrajini. Autorica obradenu povijesnu temu prilagodava narativnoj struktu-
ri romana te pritom neke ¢injenice prilagodava potrebama pisanja. Primjerice,
Vladimir MaZurani¢ naveo je u svom radu (1925; prema: Bresi¢ 2010: 464) da
se Alboguergue rodio 1453. godine te da je Jasa valjda samo nekoliko godina
stariji, medutim, Zelec¢i uspostaviti za svoje pripovijedanje vaznu paralelu i an-
titezu, autorica rodenje Jase Dalmatina smjesta u istu godinu. Jasa Dalmatin,
¢ovjek je ,snaznoga tijela i duha koji uz pomo¢ vlastite bistrine i snalazljivosti
od obi¢noga roba postaje potkralj u Indiji i graditelj velike luke Diu® (Kos-Laj-
tman 2012: 135). Bistrina i snalazljivost, kao i mudrost Jasina, kao $to je navela
Kos-Lajtman (2012), uokviruju se kao pozeljne vrline i odgojne vrijednosti koje
su jedno od glavnih tematskih i fabularnih uporista romana. O didakti¢nosti
promatranoga romana pisao je i Hranjec (2004) navodeci hlapi¢evski model
gdje se maleno uzdize na veliko upravo zahvaljujuci vlastitoj mudrosti, hrabro-
sti te snaznoj volji.

Ivana Brli¢-Mazurani¢ radnju romana preuzima iz riznice narodne povijesti
te se u podvizima protagonista ocituju osobine hrvatskoga covjeka i ,,sudbin-
ski tijekovi njegove historije” (Tezak i Crnkovi¢ 2002: 277). U pismu Ivani Br-
li¢-Mazurani¢, nakon $to je procitao netom objavljeni roman, Ivan Buli¢ navodi
da je pricao s Vladimirom Mazurani¢em koji mu je rekao da se namjerio na
¢udo od ¢ovjeka koji od roba postaje potkraljem u Indiji gdje ¢e sagraditi utvr-
deni grad i luku s brodovljem te biti veliki vladar. A sve to ,,iz nicesa, sve svojom
vlastitom snagom, jakosti tijela i duha okretnosti, preduzimljivosti“ (Buli¢ 1938:

*  Vladimir Mazurani¢ 1925. je godine u Zborniku kralja Tomislava (str. 217-290., JAZU, Zagreb)
objavio svoju raspravu Melek ,,Jasa Dubrovéanin® u Indiji god. 1480. - 1528. i njegovi prethodnici
u Islamu prije deset stoljeca.
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1; prema: Bresi¢ 2010: 453). Iz pisma je razvidno da je Vladimir MaZurani¢ bio
ocaran Jadinim vrlinama i sposobnostima, a upravo je njegovo odusevljenje tim
likom bilo polaziste i izvoriste autori¢ina romana. Pripovjedna jezgra romana
vidljiva je u izvjestaju portugalskog povjesnicara Jodoa de Barrosa koju je do-
gradio Vladimir MaZurani¢ te na temelju vlastitih zaklju¢aka stvorio ime, oso-
bine i Zivotni put JaSe Dalmatina. Zanimanje i pobudu o pretakanju te hrvatske
povijesne teme u narativni tekst Ivana Brli¢-Mazurani¢ primila je u konac¢nici
od Vladimira Nazora koji je u to vrijeme radio na redigiranju gimnazijskih ¢i-
tanki (Bresi¢ 2010: 453-483).

Autoric¢in roman sastoji se od dvaju dovrsenih dijelova te jednog nedovrse-
nog, Zakljucka, koji obuhvaca razdoblje od 1478. do 1509. godine te vise naliku-
je na nacrt i buduc¢u smjernicu za dovrsetak romana. Deset mjeseci prije smrti
Ivane Brli¢-Mazuranic¢ objavljen je njezin roman Jasa Dalmatin, potkralj Gudze-
rata, u izdanju Dvorske knjizare Vasi¢ u Zagrebu u ediciji llustrovane omladin-
ske biblioteke, urednika Veljka Stepanovica. Ilustrovana omladinska biblioteka
bila je u to vrijeme najrenomiranija edicija Dvorske knjizare Vasi¢, a posebno
je mjesto u tom elitnom nizu zauzimao autori¢in roman Jasa Dalmatin (Bresi¢
2010). Izdanje je obuhvacalo 28 crno-bijelih ilustracija Vladimira MaZuranica,
omotnu ilustraciju Omera Mujadzica te ornamente Tomislava Krizmana. Izda-
nje je takoder obuhvacalo i predgovor Ljubomira Marakovica (5. - 8. str.), prvi
dio romana (9. - 148. str.), drugi dio romana (149. - 189. str.) te autoricin doda-
tak Kratki tumac nekojim stavkama Jase Damlatina (191. - 205. str.) u kojemu
se referirala na pojedinu stranicu u romanu, a koji je vrlo bitan za is¢itavanje
i razumijevanje romana. U tom kontekstu, zanimljiv je i predgovor Ljubomi-
ra Marakovica u kojemu pise da se ,,stare muke zaboravljaju, a ovaj neobi¢ni
pogled na Istok pokazuje nam svijet koji nije ostao bez duboka traga u Zivotu
nasih krajeva, a narocito u zivotu nasih muslimana koji su s nama iste krvi®
(Bresi¢ 2010: 473). Upravo je upecatljiva ta Marakovi¢eva misao jer ukazuje na
neobicni pogled na Istok, odnosno, zacudnost prikaza odabrane teme, a $to bi
terminoloski odgovaralo specificnom tematskom izboru o kojemu pise Hranjec
(2004: 11), koji se odnosi na trecu razinu divergencije te drugi stupanj sklada.
Autoricina je tema ,,zacudna, nova“ (Hranjec 2004: 11) zbog nacina tretmana
islamske proslosti. Kos-Lajtman (2012: 135) navodi da je ,,zanimljiv i romane-
skni tretman tematike osmanlijske pro$losti koji svojom vi§edimenzionalno§¢u
i izbjegavanjem isklju¢ivo negativnih konotacija prije svega ukazuje na svjeto-
nazorno-idejni otklon od dominante ovjerene u hrvatskoj tradiciji“. Takoder,
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i Majhut (2010: 39) navodi da je Ivana Brli¢-Mazurani¢ ucinila najradikalniji
zaokret u stvaranju nove slike o islamu. Autorica donosi lik graditelja Jase koji
»hrabro brani kraljevstvo Gudzerat od kolonizatorskog nadiranja kr$¢anskih
Portugalaca® Pisavii o ,,snaznom epu Smrt Smail-age Cengiji¢a“, Vinka Buli¢
navodi da kao ,,§to kroz svih pet pjevanja te velebne pjesme izbija snaga volje,
junacki ponos i duboka ¢ovjecnost, istim tim ruhom zaodjenula je i unuka sve
dozivljaje svoga junaka® (Buli¢ 1938: 3, u: Bresi¢ 2010: 476). Stoga, osim kultur-
nopovijesne poveznice s epom Smrt smail-age Cengica, kao poveznica izmedu
tih dvaju knjizevnih djela mogu se promatrati i vrijednosti protagonista (,,snaga
volje, junacki ponos, duboka ¢ovjecnost...“) jer Jasa Dalmatin svoj uspjeh ne ¢ini
destrukcijom, borbom i ubijanjem. On je pjesnik, vizionar i graditelj. U roman
je snazno ugradena dilema o problematici pronalaska i izbora ,,pravoga ¢ovje-
ka“ Kao i u prvom romanu, Cudnovate zgode Segrta Hlapica, i u ovom romanu
autorica pribjegava njoj vrlo vaznoj tematici pobjede malenoga i sicusnoga na-
spram velikoga i mo¢noga. Roman predstavlja izazov Jase Dalmatina, njegove
dileme ,kako na uzburkanom povijesnom moru na kojemu nebrojene silnice
ugrozavaju stabilnost i sigurnost zastititi one koji su mu povjereni i one koji
svoje nade polazu u njega®, a ,Jasa Dalmatin na prvi problem odgovara vizijom
iz svoje mladosti i na obalama Indijskog oceana gradi neosvojivi grad ¢iju sliku
nosi iz svog djetinjstva — grad Dubrovnik!“ (Bresi¢ 2010: 483). Tu duhovnu kli-
cu, kako ju Bres$i¢ naziva, sli¢icu iz Jasina djetinjstva, graditelj Jasa pretvorit ce
u veliku snagu i prednost ¢ime ¢e osvajanje Portugalaca biti onemoguceno i za-
ustavljeno, a slika i ime slavnoga grada Dubrovnika bit ¢e proneseni. Simbolika
grada Dubrovnika, a kasnije indijskoga grada Diu, za Jasu predstavlja posebno
mjesto nadahnuca i pamcenja. Mjesta pamcenja, prema Nori (2006), pripadaju
dvama carstvima. Ona su istovremeno jednostavna i ambivalentna, prirodna i
umjetna, neposredno ponudena najosjetljivijem iskustvu, ali istodobno i plod
vrlo apstraktne obrade. Ta su mjesta i materijalna, ali i simboli¢ka i funkcional-
na. Jedno potpuno materijalno mjesto moze postati mjestom pamcenja samo
ukoliko mu se dodijeli simbolicka aura. Mjesto sa simbolickom aurom za Jasu je
Dubrovnik ¢ija se slika, ali i simbolika, preslikava na Diu.

Odabirom tematike autorica istice vaznost poznavanja hrvatske nacionalne
povijesti i njezine uloge u svijetu koja je i danas djelomi¢no javnosti nepozna-
ta. Autoricina ljubav prema domovini jedna je od glavnih odgojnih vrijednosti
koja se determinira u romanu i jedno od glavnih uporista romana. Da je tomu
tako svjedoci i autori¢ino pismo ocu Vladimiru MaZurani¢u od 18. studenoga
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1927. u kojemu navodi da Vladimir Nazor redigira gimnazijske ¢itanke pa ,,bi
on, da mu ja jedan komadic¢ iz jednog Tvog rada / o odnosu Hrvata prema Isla-
mu / napiSem u djetskom stilu i da uvrstimo sa oznakom ‘po Vladimiru Ma-
zurani¢u’. On bi Zelio, ako Ti je to pravo, da to bude nesto o graditelju dzamije
u Kairu. On naime u ¢itanki ima odsjek: ‘Nasi zivi’ pod kojim navadja sve pje-
snike, u¢enjake, umjetnike etc. koji kod nas danas zivu, pa mu i u toj rubrici fali
graditelj. Isto tako mu graditelj fali i u odsjeku, ‘Nasi mrtvi’, pa bi mu tu dobro
dosao nas drevni ‘neimar’ koji je zamislio onu divotu. [...] Ja sam uvjerena da
neima vaznije stvari nego da ovo sve dodje u gimnazijske ¢itanke, jer se samo u
to doba moze uhvatiti klica odusevljenja“ (Brli¢-Mazurani¢ 2010: 456).

Odgojne vrijednosti

Klica odusevljenja o kojoj autorica pise odnosi se na utjecaj $to ga narativni
tekst moze imati na pojedinca. Klica je sama po sebi nesto $to se sadi, odnosno
usaduje, ne bi li kasnije raslo i dalo ploda. Autorica je dakle svjesna utjecaja
knjizevnosti na odgoj i stoga ovakav odabir teme smatra vaznim. No kako je ve¢
ranije naveo Marakovi¢, nipos$to se ne smije zanemariti njezin neobican pogled
na Istok.* Tumacenje takvom pogledu odgovor bi mogla biti i postkolonijalna
teorija prema kojoj je diskurs moci kao i orijentalizam, uvijek kontekstualizi-
ran. Raspudi¢ (2010: 19) navodi da Said, preuzimajuci najpoznatiji Gramsci-
jev pojam, istice da postoji hegemonija europskih ideja o Orijentu koja stal-
no iznova opetuje europsku premo¢ nad orijentalnom zaostalosti i koja prijeci
mogucnosti drugacijega gledanja na to pitanje pa se u tom smislu knjizevnost
moze promatrati kao polje na kojemu se odvijaju politicke borbe i na kojemu
se uocava djelovanje politicke mo¢i. Said, navodi isti autor, pokazuje kako su se
stvarale i kasnije neprestano ponavljale jednoli¢ne slike koje Zapadna Europa
i danas ima o Orijentu ponajprije kada je rije¢ o Bliskom Istoku, Arapima i
islamu. On ustrajava na tome da su sve kulture hibridne i heterogene pa prema
tome tako i medusobno povezane i meduovisne da se njihova individualnost ne

Primjerice, Bresi¢ (2010: 462) navodi da je jedan dio duha Ivane Brli¢-Mazurani¢ ,,poput Ziro-
skopa uvijek okrenut Istoku. Za audijencije kod kraljice Marije, dok s bratom Zelimirom Ma-
zurani¢em u biblioteci ¢eka da ih uvedu® ona primjecuje da na ,ogromnom stolu biblioteke
leze prekrasna djela, ve¢inom ilustriranih i to takvog velikog formata, kakvog zapravo jo$ nisam
vidila. Zabavili smo se nekom zbirkom slika u boji ‘les Sultans Ottomans’.“ Svoje impresije zabi-
ljezila je Ivana Brli¢-Mazurani¢ u pismu kéeri Zdenki (Beograd, 18. studenoga 1934.) pri opisu
audijencije kod jugoslavenske kraljice Marije nekoliko mjeseci nakon atentata na Aleksandra
Karadordevica.
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moze prikazati jedinstvenim ili pojednostavljeno ocrtanim opisom (Said 1999:
443; prema: Raspudi¢ 2010; 20). Ivana Brli¢-Mazurani¢ u Jasi Dalmatinu kao
da polazi upravo od te teze. Za nju ne postoji iskljucivo jednostran stereotipni
prikaz Orijenta pa ba$ kako pise Raspudi¢ (2010) o prekojadranskom ,,poluo-
rijentalizmu, prilagodavaju¢i termin kontekstu talijanske knjizevnosti, rijec je
o jednoj vrsti orijentalizma koji je nuzno razmatrati vode¢i pomno racuna o
specificnom kontekstu, tako se i Jasa Dalmatin sam po sebi namece kao ro-
man u kojemu se presijeca nekoliko kulturnih paradigmi na prostorima gdje su
se izmjenjivale brojne razlicite politicke i vojne silnice.” Naposljetku, ve¢ sam
lik Jade, lik graditelja, a ne iskljucivo ratnika, ne odgovara onovremenoj stereo-
tipnoj predodzbi svojstvenoj za pripovjedne postupke pustolovnog romana. Ta-
koder, kako navodi Bresi¢ (2010: 479) i ,tematski je roman sam po sebi iskorak,
jer nudi neuobicajen pogled na nasu proslost u kojoj se osporava klise prema
kojemu je otomanska vlast iskljucivo iskoristavala pokoreni narod kao pasivan
objekt dominacije; nudi se slika mogu¢nosti koje je onovremeno tursko drustvo
nudilo i nadim ljudma. Tu je i niz neuobicajenih pogleda na stereotipno obra-
divane teme poput harema i sL.“ Stovise, prema Duki¢u (2004: 4), u hrvatskoj
su se povijesnoj epici uoblicile Cetiri vrste Protivnika koje naziva Snazan Ratnik
(Suparnik), Nasilnik, Vjerski neprijatelj i Osvaja¢. No Ivana Brli¢-Mazurani¢ u
svom se pisanju odmice od ustaljenih stereotipizacija opisujuci pritom Protiv-
nika koji, ipak i unato¢, suznju nudi i odredene mogucnosti.

U romanu se u pojedinim segmentima istice naprednost isto¢noga drustva
(gradnja brodova, razvijena trgovina, napredna arhitektura, raskos...) zele¢i pri-
tom namjerno izbjeci isklju¢ivo negativne konotacije vezane uz pojam Istoka.

O moguénostima takvih ¢itanja pise i Zvonimir Glavas: ,Tako primjerice Skvorc i Lujanovié
(2010: 38) pisu: ‘Ako govorimo o prostorima jugoisto¢ne Europe kao o postkolonijalnim prosto-
rima ‘zaostalin’ iza austrijske, talijanske, madarske i turske vladavine, onda ¢e se, svakako, pro-
blem ‘dislociranosti’ i skokovitosti identitetskih obrazaca javiti ovdje. [...] Isto tako ¢e se prikazati
i problem ‘prostora izmedu’ u odnosu na youngovski koncept ‘bijelih mitologija, odnosno ¢vrsto
zadanih i stabilnih nacionalnih korpusa, koji uglavnom ne uvazavaju dodire s Drugima. Osim
takve $ire perspektive koja bi kao postkolonijalni prostor promatrala ¢itavu Jugoisto¢nu Europu,
dovoljno bi zanimljivo bilo fokusirati se i na prou¢avanje stanja u, primjerice, nekim podru¢jima
Hrvatske ili u suvremenoj Bosni i Hercegovini. Rije¢ je o prostoru koji je dozivio kolonijalne in-
tervencije iz viSe centara mo¢i, bio objekt oko kojeg su se ukrstavale njihove silnice, prostor kojeg
obiljezavaju hibridizacija, ispreplitanje kulturalnih paradigmi, izmjestenost identiteta, prostor
koji stoji na samom rubu imaginarnog Orijenta i Okcidenta i moze otkriti puno o tome kako su
ti koncepti na ovim podrucjima konsturirani® (Glavas 2012: 82). Naime, valja se podsjetiti i na
to da Edward Said u svom djelu Kultura i imperijalizam ne razmatra otomanski imperijalizam.
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Gradovi i prostori ¢esto su opisani kao rasko$ni, poput primjerice egzoticnoga
sultanova dvora:

Deset velikih $trcaljki ve¢ je rano u zoru svrsilo svoj posao. Plo-
¢e svecanosnog prostora: bijele, Zute i plavkaste, bile su polivene
i otsijevale su sada na jutarnjem suncu, a svjezi miris narance is-
hlapljivao se polako i pokrivao ¢itav prostor jedva vidljivom mi-
risnom maglicom. Voda kojom se svakog jutra polijevalo bila je
namirisana svjezim snopi¢ima metvice i praskom narancine kore.
Dah je zastajao od necega velebnoga sto je lezalo u tisini toga gole-
mog rasko$nog dvorista i u skromnosti ovog blagog mirisa metvice.
(Brli¢-Mazurani¢ 2010: 343)

Medutim, autorica ne Zzeli ni uljepsavati okruzje u kojemu su se Jasa i ostali
robovi nasli pa tako opisuje i teSke Zivote robova te specifican polozaj Zene u
islamu. Upecatljiv je autoricin opis Zena koje uoci potresa bjeze na ulicu no pri-
tom, bez obzira na sveop¢i metez, ne zaboravljaju staviti na glavu feredze:

[...] Zene sa tek prebacenim feredama, u lakim no¢nim rukavima
pod mantijama od teska sukna, pa robovi i sluge, te starjesine i mla-
darija.

No stega, odgoj, propisi, ponos, odrzali su, usprkos strave, i ovdje
na $irokim poplocenim ulicama, svoju mo¢. [...] Dakako, ve¢ina
strogih i nepopustljivih vjeroispovjednika Islama nije dopustila
da se ni u ¢asu pogibelji raspe po ulicama njihova obitelj i njihove
zene. (Brli¢-Mazurani¢ 2010: 353-354)

Izbjegavanje stereotipizacije ogleda se i kroz odgojnu vrijednost odanosti i
povjerenja. Portretiraju¢i Portugalce, sultanove i Jasine neprijatelje, ne podli-
jeze se stereotipnoj podjeli lo$ — dobar u kojoj bi sultanova vojska bila ,,dobra®
a portugalska ,,zla“¢ Portugalci, kr§¢ani, opisani kao pravi odani ljudi, snazni i
spremni (Brli¢-Mazurani¢ 2010: 328) napadacki nadiru prema Diu, dakle, na-
mijenjena im je uloga napadaca, dok je Jasi namijenjena uloga branitelja islam-
skoga carstva. PiSuci o utjecaju osmanskoga osvajanja i vladanja na prostorima

Takoder, ni krvna osveta vise nije svojstvena samo islamskom habitusu. Stovige, Portugalac Al-
meida tako silno Zeli osvetiti smrt svoga sina. Nepomiren s tom nemoguc¢no$c¢u odlazi u Portu-
gal: ,,Almeida otplovi put svoje domovine noseci u srcu ljutu ranu: neosveéenu smrt sina. Usp.
Brli¢-Mazuranié (2010: 432).
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danasnje Hrvatske i Bosne i Hercegovine autorica u romanu ne pribjegava povi-
jesnom relativiziranju. Primjerice, pi$uci o slijepoj Zeni Irini, navodi: ,Nemirno
i krvavo doba bijase otkinulo Irinu od njene domovine koja je ve¢ preko sto go-
dina bila podloZena turskim sultanima. Tesko su Bugari jos$ uvijek snosili nemi-
le tjelesne i dusevne povrede koje im je nanosila turska vlada,” (Brli¢-Mazurani¢
2010: 360). Tako autorica piSe o podjarmljenom narodu, nesretnim Bugarima
u tuzno doba. Ljubav prema rodnom zavicaju i domovini iskazuje se poukom
posredovanom fabulom, ali i poukama posredovanim likovima Jase, Mirjam i
Viska te eksplicitnom autorovom poukom. Radnja romana pocinje Jasinim su-
zanjstvom u Carigradu, 1470. godine, te se na pocetku navodi da je Jasa u tom
»hecistom okoli$u nosio u svojoj dusi neizbrisivi ¢isti temelj: nosio je uspomenu
na bijele suncane prudove i na krsne dalmatinske obale® (Brli¢-Mazurani¢ 2010:
247).

Jasino je domoljublje neizbrisiv i Cisti temelj njegove osobnosti koje ce se
protezati kroz cijelu radnju romana i koje ¢e u konacnici utjecati na mnoge Ja-
$ine odluke. Jasa se zeli izbaviti iz suzanjstva mastajuci o bojnim uspjesima i
slavi, a na retoricko pitanje kako bi ,,siromasak mladi suzanj mogao ma i sanjati
ovako smione — nemoguce sne?“ autorica nudi odgovor eksplicitnom poukom:
»Eto kako: sina i unuka dinarskih boraca, odgojenog uz pjesme slijepog guslara,
mamila je prije svega bojna slava,” (Brli¢-Mazurani¢ 2010: 250). Eksplicitnom
autorovom poukom koja ocrtava Jasin karakter iskazano je rodoljublje i domo-
ljublje:

Njemu nijedna lomljava ne pomucuje jasne misli, on ne gubi s vida
cilj i sluzi se svakim okretom sudbine da se tomu cilju priblizi. On
je u taj ¢as naprosto Dalmatin - potomak onog drvenog naroda
koji je uvijek morao da ima takvih, ma i bezimenih, voda, ako
je htio da se odrzi uz more na onom uskom lancu kréi i planina.
(Brli¢-Mazurani¢ 2010: 426)

Kako se Jasa sjeca pjesama slijepoga guslara, jednako se tako sjeca i poslovica
i narodnih vjerovanja iz djetinjstva koja kazuju da ,,utvare bjeze ¢im znoj oblije
krsteno celjade® pa tako mora biti ,,i ovdje u ovoj dalekoj, tudoj pustinji, u ovom
tudem mraku, mora da tako bude!* (Brli¢-Mazuranié¢ 2010: 307). Nakon isho-
denja slobode Jasa ce pjevati ,,junacku zgodu sa dalmatinskog™ (Brli¢-Mazura-
ni¢ 2010: 391). U roman je umetnut i intertekst pjesme Kada mi se Radosave
vojevoda odiljase, jedne od najstarijih hrvatskih narodnih pjesama zabiljezenih
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melodijom, a koju u Ribanju i ribarskom prigovaranju donosi Petar Hektoro-
vi¢. Intertekstualnos$¢u i referiranjem na Radosavovo junastvo koje Jasa pjeva
na hrvatskom jeziku pripovjeda¢ ocrtava Jasu i kao pjesnika. Njegovi ispjevani
stihovi u padisaha ¢e izmamiti suze koje e Jada postovati jer su ga ,,njegovi sta-
riji naucili da postuje pojavu ‘suza junackijeh™ (Brli¢-Mazurani¢ 2010: 391). U
mnogim prijelomnim trenutcima Jasa ¢e posegnuti u riznicu narodnih poslovi-
ca §to ih je naucio u svom starom kraju pa kada se njegova ,,pomisao do dna uz-
burka [...] nenadano se u njemu digne spomen na onu gorku hercegovacku koju
bijase toliko puta u djetinjstvu cuo. [...] - Medo nam oko kuce igra, a mi u kuci
maljem jedan na drugoga!“ (Brli¢-Mazurani¢ 2010: 409). Njegov sluga Dinko
na zvuke hrvatskoga jezika naculit ¢e usi: ,, Arvacki govori, brizan!“ (Brli¢-Ma-
zuranic 2010: 409). Jadino junastvo iscitava se i opetovanim spominjanjima nje-
gova porijekla od dinarskih predaka pa nakon $to je porazio Arape pripovjedac
navodi da bi na Jasu bili ponosni ljudi njegova kraja: ,A da tamo, sa dalekog
zala dalmatinskog, mogu da ga ugledaju u tom ¢asu, bilo knez, bilo kmet njego-
va rodnog sela, prekrstili bi se oni puni strahopocitanja [...]“ (Brli¢-Mazurani¢
2010: 309). I kada je trebao stupiti pred Mahmuda Begra, Jasa je ponosan, pr-
kosne odluke, jer takvi bijahu i njegovi dinarski pretci. Domoljublje je iskazano
i Mirjaminom ¢ezZnjom za rodnim zavicajem. Mirjam je kéi bosanskoga bega
dovedena iz Bosne. Godine 1465. dogada se napad pobunjenog naroda u Bosni,
a Mirjam nekim ¢udom prezivi te ju spasava fra Andelko. Pripovjeda¢ Bosnu
naziva nesretnom, a narod uvijek buntovnim ¢ime se ukazuje na nesre¢u koju je
turski osvaja¢ donio na te prostore, ali i nepomirenost naroda s takvim stanjem
(Brli¢-Mazurani¢ 2010: 280). Lik djevoj¢ice Mirjam takoder donosi odgojnu
vrijednost domoljublja jer se dijalogom s dadiljom Fatimom otkriva $to je u
njezinu djetinjstvu jezgra njezine tuge: ,,— Oh! Fatimo! Fatimo! - brizne sada
dijete u pla¢. - Fatimo! - i padne nice na sag - Ja bih Zeljela da vidim gdje sam se
rodila. Mnogo je bilo i ovo. Tesko je djevojcica pronasla jezgru svoje tuge. Zivje-
la ona vec¢ $est godina uz Aidu, a prvi puta danas uhvatila je ¢eznja za zavicajem
[...]“ (Brli¢-Mazurani¢ 2010: 279). Iako Fatima tjesi dijete da se ni ne sjeca gdje
se rodila, Mirjam ¢eznutljivo pripovijeda o rodnoj Bosni: ,,—- Znam, znam! - za-
vapi mala. — Bila je stara drvena kula. Stajala je na brijegu, a do nje veliki orah.
[...] Digne lice - zaplakano, uzareno - spram Fatime: - Zna$ li ti, Fatimo, $to
su sume?“ (Brli¢-Mazurani¢ 2010: 282). Pripovjedac navodi i lokalitete, mjesta
sjecanja, iz Mirjamina djetinjstva pa se tako u romanu spominju i rijeka Vrbas
i polje Milodraz. Nakon snaznoga potresa u Carigradu, Mirjam ponovo masta
o rodnom zavicaju, StoviSe, ni nakon tragedije potresa, ona ne moze zaboraviti
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na svoj rodni kraj. Mirjamino sanjanje o Sirokim rodnim vidicima vremenom ce
prerasti u ,,neodoljivu navalu Zudnje za domom® (Brli¢-Mazurani¢ 2010: 370).
Domoljublje je iskazano i poukom posredovanom likovima Bugara, brace bliza-
naca, Nauma i Dance, u ¢ijim je ,,srcima lezala duboka i posve neugasiva ljubav
za svoju domaju” (Brli¢-Mazurani¢ 2010: 369). Bugarskim natapanjem boli i
krvlju pripovjedac referira na osmanlijsko osvajanje. Tom se povijesnom refe-
rencom takoder is¢itava odgojna vrijednost domoljublja, jer i poput Hrvatske i
Bosne i Hercegovine, Bugarska dozivljava slican povijesni usud. Nadalje, kako
bi se obranio od nasrtaja neprijatelja Jasa Zeli osigurati grad Diu po uzoru na
Dubrovnik uvjeravaju¢i sultana da i ,,malen grad moze da odbije velike sile i da
se odrzi slobodan. [...] I desno, ilijevo, i u zaledu toga grada, sve je pripalo ovom
ili onom neprijatelju. A utvrden luc¢ki grad u punoj snazi drzi kroz stolje¢a svoju
slobodu, svoju upravu, svoju trgovinu. Drzi ju svojom mudros¢u - a i svojim
utvrdama®, napominje Jasa (Brli¢-Mazurani¢ 2010: 412). Autor intervenira u
tekstu te eksplicitno navodi da je ,,Jasa Dalmatin dizao i dignuo na tisu¢u milja
udaljenosti od Jadranskog mora novi Dubrovnik!“ (Brli¢-Mazurani¢ 2010: 413).
I poukom posredovanom likom fra Andelka Zvijezdovica i njegovim ishode-
njem Ahdname od sultana Mehmeda iskazano je domoljublje kao odgojna vri-
jednost, jer osim $to ¢e povelja djelomi¢no zastititi vjeru kr§¢ana u Bosni toliko
dugo dok se narod bude pokoravao islamskim zakonima, odnosno $erijatu, fra
Andelko ¢e povelju protumaciti i ,kao prvi suncani trak u strasnoj muci Bosne®
(Brli¢-Mazurani¢ 2010: 281). Jasa njeguje ljubav i prema materinskom jeziku $to
se ocituje u razgovorima s njegovim supatnicima iz domovine: ,,Jasa je u vecer-
nje sate dolazio na portugalsku brodicu na kojoj je medu ostalim mornarima bio
i Visko, Dalmatin kao i Jada. [...] dotle su oba Dalmatina, u ovoj dalekoj luci gdje
su se vrzle Zelje i glasovi tolikih naroda, razgovarali svojim rodnim jezikom,*
(Brli¢-Mazurani¢ 2010: 249). Autor eksplicitnom poukom intervenira kada je
rije¢ o ljubavi prema vlastitom jeziku pa napominje da je u srcu svakoga suznja
lezala daleko trajnija i dublja mo¢, a to su ljubav prema zavicaju i materinskom
jeziku: ,,Ove su se zudnje kao nevidljive tanke pukotine urezivale u tlo osman-
lijskog carstva. Sezale su u taj ¢as od Saraja pa do Bosne [...]“ (Brli¢-Mazuranié
2010: 284). A da Jasa nije zaboravio svoj jezik svjedo¢i i dogadaj izmedu njega i
Mirjam. Naime, izgubljen ugledavsi djevoj¢icu usred bedema Saraja, Jada ¢e na
hrvatskom jeziku uskliknuti BoZe! na §to ¢e djevojcica uplaseno utvrditi da Jasa
ne moze biti Sejtan jer zaziva Boga, i to jos u kaurskom jeziku. Upitavsi ga je li iz
Bosne i na Jasin nije¢ni odgovor, djevojcica ¢e upitati zasto nije iz Bosne. Tim
dogadajem izmedu Jase i Mirjam oslikava se sreca i ljepota susreta zemljaka ot-
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kinutih od rodnog zavicaja. Gajenje ljubavi prema materinskom jeziku ocituje
se i u Jadinoj nevjerici kada Cuje rijeci vlastita jezika u dalekoj zemlji, a pripovje-
dac ¢e ponovo iskoristiti priliku te podsjetiti na janjicare’ i janjicarska pismena:

Sanja li ovo Jasa? Ili je mozda sve $to se do sada zbivalo bio san? Va-
raju li ga sada usi, ili su ga do sada varale o&i? Gdje je on? Sto je ovo?
Golemi Riza stoji uz prijestolje gudzeratskog sultana i ¢ita glasno
i jasno hrvatske rijeci, hrvatske retke, hrvatsku poruku pobratima
pobratimu. [...]

- Kakav je ovo jezik? — upita sultan [...]

— Bosanski [...]

— A kakova su ovo pismena? — upita sada Shimrata [...]

- Janjicarska pismena - odvrati Riza.

[...] Iz janji¢arskih redova, iz daleke Turcije, prebjegao je buntovni
Bosanac Riza i bijuci se svijetom od nemila do nedraga, dopro ¢ak
do Indije [...]

Radosne i burne nade - ako i nejasne - digle se u Jasi na glas rod-
nog jezika. (Brli¢-Mazurani¢ 2010: 350-351)

Opisujudi Jasu i Rizu, pripovjedac navodi da su to momici iz ,,krajeva koji se
za Indijce gube u bajoslovnim daljinama: sa obala Bosne i Vrbasa, sa grebenova
Velebita, sa podnoZja Sar-planine ili opet tamo Sedam Kastela dalmatinskih.
Danas im je slu¢aj donio da prvi put otkada ¢uvaju palace Mahmuda Begra
¢uju jasno i glasno zvuk svoga jezika [...].“ Ljubav prema materinskom jeziku
iskazana je i posredstvom likova Nauma i Dance koji bi se poput Jase i Mirjam
Cesto ,,zazeljeli zraka s planina i domace rijeci [...]“ (Brli¢-Mazurani¢ 2010: 369).
Jasa je navikao da u druzenju s Naumom i Dan¢om u ,c¢asovima uzbudenja
¢uje rodne zvukove® (Brli¢-Mazurani¢ 2010: 396). Naposljetku, roman zavrsava

U opasci ,,— K strani 351“ autorica navodi da su turske Cete janji¢ara ustrojene oko 1328. godine
te da se u zauzetim krajevima, a poslije najvise u slavenskim zemljama Balkana, posebice Bosni,
oduzimalo nasilno od naroda svako peto musko dijete. Tu se djecu, navodi autorica, davalo $i-
rom turskoga carstva u muslimanske seljacke kuce na 0odgoj, a djeca su ve¢ u ranom djetinjstvu
morala naviknuti na sva stradanja, ,na svaki napor, na svaku okrutnost i na krv. Kad je takav
mladi¢ odrastao za vojnu sluzbu, uvrstilo ga se u janjicarsku vojsku. Divlja hrabrost i bojovnost
janjicara i odvi$e je poznata u nasoj povijesti, navodi autorica, te nastavlja: ,Poznate su krvave
i krvavo ugusivane pobune janji¢ara. Tvrdoca i hrabrost ovih, nasilno odmetnutih, stradalaca
i njihova prirodena i odgojena ostroumnost, u¢inila ih ¢esto opasnima za tursko prijestolje, a
nakon teskih i okrutnih borbi, janji¢arske su Cete raspustene 1826. godine, a ime je prokleto. Usp.
Brli¢-Mazuranic (2010: 446).
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preporukom narodnom pjevacu neka udesi ,,svoje gusle javorove® i u ,vijenac
deseteraca savije Zivot i djela Jase Dalmatina, koji je ‘u Indiji, u zemlji dalekoj’
iznio primjer vitestva, snage i pravi¢nosti naseg naroda“ (Brli¢-Mazurani¢ 2010:
435). Pripovjedac navodi da svjetska povijest dovodi Jasu u svezu s ,,najboljim
ljudima njegova vremena“ pa stoga smatra da bi ga i nasa narodna pjesma treba-
la junacki opjevati s ,nasim prvim junacima“ - Kraljevicem Markom, Zrinovi-
¢em banom, tj. Nikolom Subi¢em Zrinskim, i ostalim ,,svijetlim likovima nasih
vitezova“ (Brli¢-Mazurani¢ 2010: 435), tj. kako navodi Zima (2001: 88), mladi¢
Jasa svojim je osobinama i postupcima po autori¢inu zamisljaju zavrijedio uci u
narodnu predaju. Razlog su tome i njegove , karakteristike® ,Jasa je u romanu
hrabar, poduzetan, strpljiv mudar, [...] odlu¢an, nepokolebljiv, izravan gdje je to
potrebno, skroman gdje je to vrlina i sli¢cno® (Zima 2001: 88).

U romanu je kao vazna odgojna vrijednost iskazana vjera, ponajprije posred-
stvom Jasina lika u ¢iju je dusu ,,zasjela [...] duboko [...] stroga i neumoljiva bo-
gomilska vjera koje je [...] u suzanjstvu medu nevjernicima morao tajiti, no koja
mu je svojim kratkim saZetim molitvama uvijek davala snage u nevolji, a upute
u teskocama suzanjskog zivota“ (Brli¢-Mazurani¢ 2010: 247). Odgojem usade-
na krcanska etika Jasin je svjetonazor i utjeha. Roman obiluje i razgranatim
kr§¢anskim motivsko-tematskim sklopom, ali i povijesnim ¢injenicama i likovi-
ma dogadajno vezanim uz krs¢anstvo. Primjerice, pripovjedac portretira lik fra
Andelka Zvijezdovi¢a® kao skromnoga svecenika koji se zauzima za svoj narod
u Bosni iznose¢i pred sultana Mehmeda Osvajaca tegobe koje narod podnosi
ne bi li ispovijedao svoju vjeru. Fra Andelko ¢e od sultana ishoditi Ahdnamu,
tj. povelju o zastiti sve¢enika i kr§¢anskoga puka Bosne. Pripovjeda¢ u roman
upisuje i stari narodni obicaj tetoviranja Hrvata u Bosni kao znak pripadnosti
kr§¢anstvu pa tako i Jasa kada ga nadglednik upita koju vjeru ispovijeda mora

8 Fra Andeo (Andelko) Zvizdovi¢ (Zvijezdovi¢) - hrvatski kr§¢anski propovjednik (Vrhbosna, bli-
zu dana$njega Blazuja, 1420. — Fojnica, 7. lipnja 1498.). Slusaju¢i propovijedi sv. Jakova Markij-
skoga, namjesnika bosanskih franjevaca i propovjednika protiv krivovjerja, stupio u franjevacki
red provincije Bosne Srebrene. Bio je poglavar bosanske kustodije (obuhvacala sve franjevacke
samostane pod osmanskom vlas¢u), a nakon smrti kralja Stjepana Tomasevica i svjetovni pred-
stavnik bosanskoga naroda. Godine 1463. na Milodraskom polju nedaleko od Fojnice isposlovao
od sultana Mehmeda II. Ahdnamu, povelju koju su u posebnim prigodama izdavali islamski
vladari, kojom su bosanski franjevci i katolicki puk dobili zakonsko priznanje i sultanovu zastitu.
Zasluzan za opstanak autohtonoga kr$¢anskog stanovnistva u Bosni i Hercegovini. Franjevacki
martirologij (Martyrologium franciscanum) ubraja ga medu blazenike, a njegovi posmrtni ostatci
polozeni su pod pokrajnji oltar samostanske crkve u Fojnici. Usp. Andeo Zvizdovi¢. Hrvatska
enciklopedija, Leksikografski zavod Miroslav Krleza. URL: http://www.enciklopedija.hr/Natu-
knica.aspx?ID=67556. (12. 1. 2018.)
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formalno odgovoriti islam, no u tom trenutku on ,,pritisnu lijevu ruku uz tijelo.
Tamo, pod lijevim pazuhom, nosio je mladi suzanj modri, maleni krizi¢, upisan
iglom i biljevnom bojom pod kozu.” Jasa je ostao vjeran svojoj vjeri iako je da
bi sacuvao vlastiti Zivot javno morao ispovijedati islam. U roman se upisuju i
povijesne Cinjenice iz bugarske nacionalne povijesti opisuju¢i narodne obicaje
uoci Burdevdana i zvonjavu manastirskih zvona na Rila planini ¢ime se upucu-
je na zabranu ispovijedanja kr§¢anstva u Bugarskoj uoci osmanske okupacije.'
U krs¢anski motivsko-tematski sklop pripadaju i blagdani (sveti Durad - Pur-
devdan), vjerovanje u sudbinu koju je Bog namijenio svakom ¢ovjeku (,,'Sad $to
mi je sudeno!” pomisli iznemogao Jasa. Prekrsti se i javi se tiho vodi“ (Brli¢-Ma-
zurani¢ 2010: 290); ,[...] da docekaju $to Bog Balkanu salje (Brli¢-Mazurani¢
2010: 373); ,,— Da ti kazujem $to stoji pisano? Iz suhog naplavka ¢ita§ na Pur-
dev danak kao iz knjige Bozje“ (Brli¢-Mazurani¢ 2010: 376), vjerovanje u Boz-
ju zastitu i pomo¢ (,,Jo$ iz djetinjstva bijase JaSa upamtio narodno vjerovanje,
da utvare bjeze ¢im znoj oblije kr$teno celjade” (Brli¢-Mazurani¢ 2010: 307);
»Hvalite Boga Velikoga, i vi i cijela zemlja, jer smo se odrzali“ (Brli¢-Mazurani¢
2010: 431), upucivanje na Boga (,,'Boze pomozi!™ (Brli¢-Mazurani¢ 2010: 304);
bogobojaznost ,,[...] prekrstili bi se oni puni strahopocitanja i $apnuli bi: ‘Hvala
Ti, veliki Boze! Svasta si Ti dao pod kapom nebeskom!“ (Brli¢-Mazurani¢ 2010:
309), simbol kriza kao znak odanosti krs¢anstvu (,,Tamo, pod lijevim pazuhom,
nosio je mladi suzanj modri, maleni krizi¢...“ (Brli¢-Mazurani¢ 2010: 341) te
molitva (,Neka u te dane po volji crpe novu nadu na svom jedinom pravom

Brli¢-Mazurani¢ (2010: 341). Nadalje, u opasci ,,— K strani 341 Ivana Brli¢-Mazurani¢ navodi:
»Mali modri kriz, koji je Jasi pod pazuhom upisan u kozu, odgovara tadanjim, a i danas$njim
obicajima nasega naroda. Ovo urisavanje raznih uresa pod kozu zove se ukratko ‘bockati kriz, a
vréi se u svim nasim krajevima, pogotovo u Bosni medu katolickim pucanstvom. Zacetak tome
obicaju valja traziti upravo u razdoblju kad su Turci redom osvajali, i kona¢no posve osvojili,
Bosnu. Bogumilstvo je tek izdahnulo, a katoli¢ka vjera jos slabo ustaljena medu bivsim Bogumi-
lima. Stoga je tamo narod u velikom broju prelazio na muhamedansku vjeru. Katoli¢ko sveéen-
stvo, medu ostalim svojim naporima da odrzi narod od odmetni$tva, posluzilo se i obi¢ajem
tetoviranju. ‘Ubockanim krizevima' ote$¢avao se prelaz s kr§¢anske vjere na islam. Uklanjanje
‘ubockanog kriza’ i uresa pod koZzom spojeno je s velikim bolovima, a brazgotina koja ostaje
znacajna je. Tako se nije dao sasvim izbrisati trag bivseg krs¢anina, ¢ime je neodlu¢nima bilo
otes¢ano odmetnistvo.“ Usp. Brli¢-Mazurani¢ (2010: 444).

Brli¢-Mazurani¢ (2010: 378). Ivana Brli¢-Mazurani¢ u opasci ,,— K strani 375“ navodi da su ma-
nastirska zvona s Rila planine bila jedina u Bugarskoj tijekom mnogih godina koja su smjela zvo-
niti. Nakon $to je Bugarska pokorena, turski je sultan darovao rilskom samostanu veliki komad
planine oko samostana na koji Turci nisu smjeli dolaziti. Crkvena zvona toga samostana jedina
su imala dopustenje upotrebe dok je po cijeloj zemlji crkvena zvonjava bila zabranjena. Vjeko-
vima su Bugari hodocastili na planinu kako bi barem jednom u Zivotu ¢uli glas crkvenih zvona.
Usp. Brli¢-Mazurani¢ (2010: 449).
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vrutku utjehe; na rodnoj pjesmi i na molitvi kojom su ga majke othranile® (Br-
li¢-Mazurani¢ 2010: 372). Ipak, Jada je morao, makar deklarativno, odbaciti kr-
$¢anstvo kako bi se domogao slobode. Sloboda je svoj put mogla pronaci samo
postivanjem tudih obicaja u tudoj zemlji stoga Jasa, iako odveden u suzanjstvo,
postuje vjerske obicaje zemlje u koju je doveden: ,,Primivsi hartiju, kleknu Jasa
po propisu i takne ¢elom plo¢nik® (Brli¢-Mazurani¢ 2010: 387). Ili: ,,nazove gla-
sno i ispravno sveti vecernji pozdrav® (Brli¢-Mazurani¢ 2010: 341). Da nije po-
$tovao obicaje i narod ¢iji je identitet djelomicno bio prisiljen preuzeti, Jasa ne
bi dosegao polozaj potkralja te se ne bi ostvario unutar islama, nikada ne bi bio
u mogucnosti materijalizirati svoju viziju. Njegov dolazak do slobode, koja ¢e
se kona¢no dogoditi u Indiji, ima gotovo bajkovite elemente. Iako se romanom
isticu mogucnosti $to ih je islam donio, pripovjedac¢ neupitno daje do znanja da
je ishodenje slobode bilo rijetkost dana samo iznimnima i rijetkima kakav je bio
Jasa koji se nikada nije htio pomiriti s ropstvom. Strasna tezina ropstva mucila
je Jasu: ,Nevoljkost, bol i britki stid sve su jace pritiskivali dudu Jasinu. “Zasto
(Brli¢-Mazurani¢ 2010: 273). Uvidjevsi da bi mogao oteti Jusufovu brodicu koja
se nasla u nevolji i njome otploviti u slobodu, Jaga razmislja: ,,[...] - eto te, dosad
suznju Jasa, — gdje plovis — plovis! Ti slobodan! Ti, gospodar svoj, gospodar ove

brodice!“ (Brli¢-Mazurani¢ 2010: 254). No Jasu ¢e njegovo rasudivanje odvratiti
od takvog ¢ina, iako ¢e i dalje biti svjestan tezine ropstva, tj. da ,tudin, pa jos

suzanj, nema $to da ocekuje na ulazu u novi kraj“ (Brli¢-Mazurani¢ 2010: 323).

Ishoditi slobodu za Jasu je znacilo prijeci niz prepreka i nevjerojatnih doga-
daja ¢iji je ishod Cesto ovisio i o sreci. Ipak, kako navodi i Protrka Stimec (2016),
likovi Ivane Brli¢-Mazurani¢ od pocetka do kraja teksta ostaju nepromijenjeni,
dosljedni svom profilu iako prolaze kroz razli¢ita iskustva i iskuSenja, oni potvr-
duju svoju eticku kondicioniranost ¢iji je ishod konac¢no vidljiv u prestrukturi-
ranju postojeceg svijeta. Tako su JaSina dobrota i mudrost ostali nepromijenjeni,
upregnuti u samo jedan cilj - ishodenje slobode. Pripovjeda¢ navodi da bi ,,sva-
koga djecaka Jasinog doba ovakova okolina, a u tako tuznim prilikama, mogla
udiniti ili kukavicom ili zlo¢incem® (Brli¢-Mazuranic¢ 2010: 247). Medutim, Ja$a,
»mladic¢ tolikih vrlina“ (Brli¢-Mazurani¢ 2010: 394), nece postati ni kukavica ni
zlo¢inac. Dobrota Jasina ogleda se u njegovim postupcima ¢injenja dobra. Spa-
$avajuci Jusufovu brodicu Jasa ipak Zrtvuje moguénost vlastite slobode. Dobrota
se ocituje i likom Selima koji je bio dobar Jasi, iako je Jasa bio suzanj, te fra
Andelka koji spasava djevojc¢icu Mirjam nakon pobune naroda Bosne. Dobrota
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se oCituje i u promisljanjima mudraca Pantita koji se ¢udio ,,koliko moze valjan
¢ovjek svuda na zemlji da podnese nesrece, a da ne smalakse!* (Brli¢-Mazurani¢
2010: 328). Pitanje ,,valjanoga“i ,,pravoga“ covjeka jedna je od glavnih moralnih
problematika djela. Autori¢ina preokupacija pitanjima morala i eti¢nosti interi-
orizirana je u narativni tekst. Koliko je medij knjizevnosti njoj kao gradanskoj
osobi vazan svjedoci i dogadaj iz njezina Zivota kada je u Beogradu mladom
kralju poklonila knjigu Cudnovate zgode segrta Hlapica.

Mladom kralju [...] daruje knjigu pustolovnih doZivljaja kroz koje
dobrota i snalazljivost glavnog lika dovode do zajednickog iskuplje-
nja, dok njegovoj mladoj bra¢i donosi zbirke koje osim ponesto za-
bave donose i poduku i pedagoske upute. Kraljici, znakovito, daruje
price u kojima se sama moze prepoznati kao adresat i koje bi je u
zahtjevnoj osobnoj i drzavnickoj ulozi mogle ohrabriti i potaknuti
da ustraje u svojoj duznosti koja joj je dana upravu u konkretnom
povijesnom trenutku.!

Razvidno je da je autorica vjerovala u knjizevnost kao medij koji moze ostva-
riti odredene ucinke na svoga citatelja (adresata). Eksplicitnom poukom nagla-
$ava i zakljuCuje da je Jasa, uz bok s Kraljevicem Markom, Zrinskim i ostalim
»svijetlim likovima nasih vitezova“ pronio primjer ,vitestva, snage i pravi¢nosti
naseg naroda“ (Brli¢-Mazurani¢ 2010: 435). Roman se postavlja i kao svojevrsni
povijesni izazov ¢itateljima u kojemu posredstvom hrabrog Jasinog lika donosi,
izmedu ostaloga, pouku o postenju, hrabrosti i pravednosti. Koliko je Jasa bio
pravedan svjedo¢i i dogadaj spasavanja Ahmedova tovara od nasrtaja arapske
bande. Budu¢i da su razbojnici zeljeli oduzeti ono $to im ne pripada (,,Treba
spasiti tovar prosto zato, jer podlom Sirijcu i njegovoj drskoj druzbi ne smije
pripasti ono $to nije odredeno za pogane razbojnicke $ake®) (Brli¢-Mazurani¢
2010: 303). Jasa spasava tovara svog robovlasnika. Nadalje, kao $to se i pitanje
pronalaska ,,pravoga covjeka“ tice dobrote, tice se i pravednosti pa Pantit govori
Mahmudu Begru da ,,niti moze vladar Portugala, a niti drugi koji vladar lako
da sazna tko je pravi ¢ovjek® (Brli¢-Mazurani¢ 2010: 331). Pravi bi ¢ovjek bio
onaj koji ne bi izdao svoga vladara. Pantit poucava sultana da tek siromah moze
naci ¢ovjeka istinskih vrijednosti koji ga nece voljeti i smatrati prijateljem zbog

I Usp. Marina Protrka Stimec. Ivana Brli¢-Mazurani¢ izmedu dva kanona. Le Monde diploma-

tique, hrvatsko izdanje. URL: https://lemondediplomatique.hr/ivana-brlic-mazuranic-izme-
du-dva-kanona/ (11.1.2018.)
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njegova bogatstva nego ¢ovjecnosti jer je i ,,Rasid, kalif od Bagdada, hodao no¢u
po ulicama grada, odjeven kao siromah ribar. Ovako je trazio da vidi i upozna
prave potrebe i valjane ljude grada i pucanstva,” (Brli¢-Mazurani¢ 2010: 332).
Mudrac Pantit savjetuje sultana da bude pravedan vladar jer ,,gospodar kad sije
zitak, bira i vrijeme i radenike po vlastitom razboru, a kada pozanje, on dijeli
plod medu svoju druzinu: niti po sjetvi, niti po Zetvi, nego po pravednosti,*
(Brli¢-Mazurani¢ 2010: 335). Upravo ¢e Pantit uvidjeti Jasinu pravednost jer
»hikada i nigdje nije Pantit zamijetio da bi se Jada posluzio bilo nevjerom, bilo
podloscu, ili klevetom u svom poslovanju i u svom odnosu prema drugovima
i prema starijima. Dizao se mladi Dalmatin po svom snaznom znacaju i svom
bistrom umu, a odrzavao se na svakom mjestu svojim postenjem i pravedno-
$¢u. (Brli¢-Mazurani¢ 2010: 394-395). Jasa je, naposljetku, jedan od onih koji
je u Indiji iznio primjer pravicnosti naseg naroda. Pravednost je iskazana i po-
sredstvom lika HadZija Osmana. Roman duboko problematizira pravednost te
se postavlja pitanje zasto je Hadzi Osman, tiha svjetiljka covjecanstva koja je
svoju mudrost i pravednost krijepila iz knjiga, morao poginuti. Eksplicitnom
autorovom poukom krizitiraju se nepravedni ljudi koji se lako i brzo odmec¢u od
dobra i pravednosti do te mjere da ¢e nevjerojatna dobrota i pravednost Had-
zija Osmana vrlo brzo postati zaborav i tek za nekog vremena sumnjiva i malo
vjerojatna prica:

I naslo se odmah na desetke voda da odreduju povratak. Kao sta-
do bjezali su cas prije i oni sa ostalima i slijedili pravog vodju bez
ramisljanja, dok je pogibelj drzala njihovu sitnu dusicu u bezumlju
- a sada, nakon minule pogibli, svi su oni vodili natrag, da poveca-
ju uzbunu, zaplete, pljacku i mrznju. [...] Sve ¢e ovo kazivati da je
Hadzi Osman spasio brojne Zzivote. A ipak ¢e Hadzi Osman u po-
sve kratkom roku biti zaboravljen - ili ¢e tek postati prica, nejasna
prica carigradskog predgrada. U ovaj tren jo$ tamo dolje u mutnoj
vodi svjedoci bijela poveza njegova fesa o istinitosti ove price. No
za nekoliko vremena pitat Ce se, ako se uopce bude pitalo: ‘Je li ovo
pricanje istinito? Je li zaista zivio ovako pravedan i svet covjek, i je
li zaista on jedini nai$ao na okrutnu smrt u ¢asu kad bijase gomilu
spasio od pogibije?’ (Brli¢-Mazurani¢ 2010: 358)

Pitanje pravednosti ocituje se i moralnim previranjima Mahmuda Begra ko-
jemu se ,,pri¢injalo da je svaka kazna neopravdana, da grijeh i grjesnika treba

373



374

Antonija HULJEV: ODGOJNE VRIJEDNOSTI U ROMANU JASA DALMATIN, POTKRALJ GUDZERATA...

prepustiti vlastitoj kazni i da niko nema moguc¢nosti da bude sudija u pitanju:
je li nesto grijeh i je li neko grjesnik, jer niko ne vidi sve opstojnosti nekog ¢ina“
(Brli¢-Mazurani¢ 2010: 405). Mahmuda je Begra krasila mudrost pa ¢e i njegov
odabir za Ja$u kao pomoc¢nika biti sasvim logi¢an. Sultan je o Jasi mislio da je
»po umu posve vanredan ¢ovjek® (Brli¢-Mazurani¢ 2010: 405). Jadinu ¢e budu-
¢u poziciju vladara ucvrstiti njegova mudrost. Prisjecajuci se Dubrovnika Jasa
dubrovacki primjer zeli preslikati na luku Diu kojom upravlja: ,,Jasa Dalmatin
dizao je i dignuo na tisu¢u milja udaljenosti od Jadranskog mora novi Dubrov-
nik!“ (Brli¢-Mazurani¢ 2010: 412), no Jasa je to ucinio jer je Dubrovnik svoju
slobodu, upravu i trgovinu drzao ,,svojom mudro$éu - a i svojim utvrdama“
(Brli¢-Mazurani¢ 2010: 412). Uz Ja$u, mudrost je iznimno krasila i Mehmeda
II.: ,,[...] razborit, uvijek gospodar svojih pozuda i prema tome svojih djelovanja.
Najostriji ispadi njegovi, najokrutnije njegove odluke — sve je bilo zrelo i pro-
misljeno u ovog osvajaca Carigrada [...]“ (Brli¢-Mazurani¢ 2010: 271). Pripo-
vjedac na vise mjesta (Brli¢-Mazuranic¢ 2010: 280, 281) u romanu istie njegovu
mudrost ¢ime se ukazuje na vaznost tih vladarskih vrlina. Mudrost je iskazana i
mnogobrojnim eksplicitnim autorovim poukama i u obliku kratkih izreka, pri-
mjerice:

Tko ne proda svoje grozde dok je svijet zeljan grozda, taj ¢e slab
pazar uciniti.

[...] bolja nam je stotina kavgi s onima koje poznajemo, nego jedno
prijateljstvo s onima kojih ne poznajemo.

[...] dijete ...drijema na dnu svake velike duse.

(Brli¢-Mazuranic¢ 2010: 266, 327, 333)

Postupkom eksplicitne autorove pouke o Jadinoj urodenoj mudrosti takoder
se portretira njegov lik: ,,Bilo je to ono ¢uvstvo duznosti i odgovornosti, koje
samo od sebe i bez obzira na povoljne ili nepovoljne okolnosti isko¢i nenadano
u svakom c¢ovjeku, koji je roden da vodi...“ (Brli¢-Mazurani¢ 2010: 352). No po-
red urodene mudrosti, Jasa je uvelike tezio obrazovanju. Kada sultan upita Jasu
ima li kakvu Zelju, JaSa mu odgovara da je slab na knjizi te da Zeli nauciti Citati i
pisati. Vremenom postaje ¢ovjek velikih razmjera, a svojim ¢e znanjem otklanja-
ti opasnosti i uévrstiti drzavnicku vlast: ,Covjeka ovako velikih razmjera tesko
je prosuditi, a jo§ teze svrgnuti“ (Brli¢-Mazurani¢ 2010: 406). Pored Jase, 0odgoj-
na je vrijednost obrazovanja iskazana i poukom posredovanom likom najmlade
sultanove kéeri Aide. Ne zele¢i uciti nove rijeci, dadilja Hafiza ju opominje:
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- Nemoj tako, ¢edo moje! Treba da naucis! - Treba da nau¢im! Tre-
ba da nauc¢im! Pa zar ne znam? [...] Aida je trebala da od najmanjih
nogu nauci sveti jezik. I zaista bila ga je naucila. - Treba da nau-
¢im - usklikne djevojcica opet. [...] - Ali to je jo§ daleko od kraja!
Koliko ima rije¢i, milo moje, u nasem jeziku! Nitko ne moze da ih
nauci sve; nitko nego muski. I to samo ako mu je Allah veliko ¢udo
namijenio. (Brli¢-Mazurani¢ 2010: 277-278)

Osim Aide, poukom posredovanom likom Hadzija Osmana takoder se de-
tektira vaznost obrazovanja. Naime, iako su u Hadzija Osmana bile svega dvije
knjige, i to jedna ,,posve omasna i posve drevna arapska knjiga, ispunjena krat-
kim zasadima iz svih grana ljudskog znanja, starac je sjedio nad njom duge sate
»1 mucio se gonetanjem izlizanih slova - iz nje je crpio veliko znanje i krije-
pio svoju mudrost i pravednost® (Brli¢-Mazurani¢ 2010: 365). Od druge Hadzi
Osmanove knjige sacuvano je samo nekoliko listova. Autorica sadrzaj knjige
naziva cudnovatim ispisima koji sadrze cCetiri reda ispisana crnom bojom, ce-
tiri crvenom, Cetiri zelenom te posljednja Cetiri narancastom, a nad svaka ce-
tiri retka stoji natpis pojedinog jezika, tj. arapski, perzijski, grcki i srpski jezik.
Pripovjedac se referira na rukopisni Rjecnik arapski, perzijski, grcki i srpski koji
u ¢lanku Znacajni rukopisi u knjiznici Aja Sofije u Carigradu donosi Alija Na-
metak (Obzor, 13. 11. 1936; usp. Brli¢-Mazuranic¢ 2010: 447), te autorica u svom
kratkom tumacu ,,— K strani 365 (Brli¢-Mazurani¢ 2010: 447) donosi i prijepis
jedne recenice iz rje¢nika u ¢etirima navedenim jezicima.

Odgojna vrijednost obrazovanja u svezi je s obiteljskim vrijednostima. Jasa je
na svom zivotnom putu ¢esto posezao u riznicu narodnoga blaga kojem je bio
poucen u ranom odgoju. U druzenjima sa sultanom bio je odmjeren jer ,,bija-
$e ¢uo od oca u sjeni dalmatinskog zabata: malo govori, dok nisi uhvatio ¢udi
starijega“ (Brli¢-Mazurani¢ 2010: 389). Jasa Ce se Cesto prisjecati onoga §to su
zurani¢ 2010: 391). Obiteljske vrijednosti determiniraju se uglavnom pri svr-
$etku romana kada je Jasa ve¢ odrastao ¢ovjek koji vrijednost obitelji stavlja na
prioritetno mjesto jednako kao i Mirjam koja ima samo jednu Zelju koju iznosi
pred Boga, a to je da njezini sinovi dobiju snagu oca i podu njegovim putem.

Naposljetku, valja spomenuti i suosjecanje i nesebi¢nost iskazane poukom
posredovanom likom Jusufa. Nesebi¢nost je u romanu postavljena i kao anta-
gonizam Skrtosti. Jusuf je bio stari trgovac poznat po Skrtosti pa kada zapada u
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nevolju sa svojim brodom, mornari se podsmjehuju i nitko mu ne Zeli pomo¢i.
Sebi¢nost i $krost iskazane su i likom Sirijca Gjaneka koji prijevarom s Arapima
napada Jasinu karavanu ne bi li oteo blago. Nasuprot razbojnicima i pohlepnom
Gjaneku, pojavljuje se nesebi¢ni Hadzi Osman koji ¢e Zrtvovati svoj zivot za
spas drugih u potresu. Suosjecanje je iskazano i eksplicitnom autorovom pou-
kom koja kaze da ,,pogled na Zivog ¢ovjeka svra¢a naSu pozornost na brige i boli
drugih - i prekida nit vlastitih muka“ (Brli¢-Mazurani¢ 2010: 408).

Zakljucak

Roman Ivane Brli¢-Mazurani¢, Jasa Dalmatin, potkralj Gudzerata, u radu je
promatran kao medij s performativnim uc¢inkom u artikuliranju odgojnih vri-
jednosti koje je autorica interiorizirala u narativni tekst. Detekcijom pojedinih
dijelova teksta iskazane su vrijednosti tipologizirane te ih je moguce hijerarhizi-
rati u odgojni sustav vrijednosti prema vaznosti pojedinac¢nih iskazanih vrijed-
nosti: domoljublje/rodoljublje, vjera/poboznost, sloboda, dobrota, pravednost,
hrabrost, marljivost/radiSnost/revnost, mudrost, obrazovanje, suosjecanje i ne-
sebi¢nost, odanost/povjerenje, obiteljske vrijednosti te postivanje tudih obicaja.
No u romanu nedvojbeno preteze odgojna vrijednost domoljublja i rodoljublja
te autori¢ina preokupacija povijesnom temom Hrvata i islama. Uz domoljublje
i rodoljublje, visokopozicionirane odgojne vrijednosti jesu dobrota, vjera i po-
boznost te marljivost, radi$nost i revnost. Medutim, u Jasi Dalmatinu posebno
se namece pitanje vaznosti slobode i pronalaska ,,pravoga covjeka® Sve deter-
minirane odgojne vrijednosti nematerijalne su vrijednosti, univerzalne,'> opce-
ljudske moralne vrijednosti. Povijesnopustolovni roman Jasa Dalmatin, potkralj
Gudzerata obiluje odgojnim vrijednostima pa se moze zakljuciti da je djelo s
potencijalnim pedagosko-didaktickim utjecajem na citatelja koje je u svom izri-
¢aju spojilo stvaralacki sklad s izrazom i sadrzajem, estetskim i etickim. Jasa
Dalmatin izgraden je prvenstveno kao lik heroja graditelja i vizionara, ali i pje-
snika te se namece kao herojski tip ¢ovjeka. No kako navodi Vuji¢ (2016: 3),
heroizma nema bez odredenoga altruizma i bezinteresne brige za drugoga te
dodaje da danas klasicna edukacija i obrazovanje u kojima je figura heroja bila

Opisujuci vladarske osobine sultana Mahmuda Begra Zima (2001: 89) navodi ,,mudrost, odluc-
nost, po$tenje“ ali i potisnutu njeznost, osobinu ,,koja ga najjasnije odvaja od ostalih epizodnih
likova u romanu®. Likovi Jase Dalmatina i Mahmuda Begra, navodi Zima opisuju¢i epizodu Jasi-
na pjevanja narodne pjesme Mahmudu Begru, najvise su se ,,priblizili individualnim osobama,
osobama koje nisu bezivotni likovi u romanu, nego imaju nesto od povijesne a i nepovijesne,
univerzalne ljudske Zivotnosti®
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prisutna u knjizevnosti, povijesti i filozofiji vise ne postoji. Kao razlog tomu
Vuji¢ navodi vladajucu oligarhiju kojoj ne odgovara obrazovanje slobodnih i
odgovornih ljudi, gradana patriota. Medutim, unato¢ tomu nijedna ljudska za-
jednica nije liSena da u odredenom povijesnom trenutku uspostavi i ozZivotvori
heroja ili herojski model covjeka. Naposljetku, zakljucuje, ,,nestanak herojskog
modela ¢ovjeka, gubitak vjere u vlastite nacionalne snage, op¢i hedonizam i in-
dividualizam, prevlast ekonomije i osobnog blagostanja nad op¢im interesom,
kult prava i negiranja obveza stvaraju povoljne uvjete za kulturno i civilizacijsko
izumiranje® (Vuji¢ 2006: 3). Bez obzira na vremenski odmak romana ¢ini se da
je upravo toga bila svjesna i Ivana Brli¢-Mazurani¢ kada je zaklju¢no u romanu
naredila neka narodni pjevac udesi svoje gusle javorove te u vijenac deseteraca sa-
vije Zivot i djela Jase Dalmatina. Iako voden teznjom slobode, njezin je protago-
nist spojio vrijednost altruizma i bezinteresne brige za drugoga i stoga ne ¢udi
$to nam se poneke Jasine odluke mogu uciniti neshvatljivima. No upravo je to
u prvome redu eticka uvjetovanost Jasina lika, odnosno, likova Ivane Brli¢-Ma-
zurani¢, od kojih, svaki za sebe, reflektira drustvene silnice jednoga razdoblja, a
da pritom nadilaze ustaljene stereotipe i predrasude.
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Ivana Brli¢-Mazurani¢ (1874 - 1938), a Croatian children and youth authoress, entered
the Croatian literary canon quite a long time ago. However, one may talk about the
reception of her works mostly on the level of the novel The Marvelous Adventures of
Hlapi¢ the Apprentice and the fairy tale collection Croatian Tales of Long Ago. When it
comes to the novel Jasa Dalmatin, the Viceroy of Gujarati, there is an almost complete
absence of literary and critical reception. This novel is comprised of two completed and
one incomplete part (Conclusion), which encompasses the period from 1478 to 1509,
and resembles more a sketch and a guideline for the completion of a future novel. For an
understanding of the novel, the authoress’ addendum, A Short Glossary of Certain Jasa
Dalmatin’s Terms, is also important, and may be understood as a sort of subtext. The
Croat, Jasa Dalmatin, an Ottoman slave, is a builder and visionary who erects on the
shores of the Indian Ocean an unconquerable fortification based upon his own child-
hood image of his hometown, Dubrovnik. The character of Jaa Dalmatin, as well as the
novel overall, have become a desirable identification model and an educational orien-
tation. The paper provides an analyis, a typology, and a hierarchy of the fundamental
human and educational values pursuant to the divergence levels between modernity
and the moral education in children’s literature.

Keywords: Ivana Brli¢-Mazurani¢, Jasa Dalmatin, the Viceroy of Gujarati, educational
values, literature, moral
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